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IMPIEGO/MODO D’USO - USE/DIRECTIONS FOR USE 

DOSAGGIO - DOSAGE 

avvertenze - WARNINGS 

ATTENZIONE - ATTENTION 

 

 

AZIENDA SPECIALIZZATA DA 20 ANNI NEI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE 
INDIVIDUALE 

Contatti: Tel. 0331/464802 email: info@tekno3.it Sito internet: www.tekno3.it 
 
 

SCHEDA TECNICA 

 

HC2 DISINFETTANTE 
         PRESIDIO MEDICO CHIRURGICO - Registrazione del Ministero della Salute n.20047 

Disinfettante concentrato per uso ambientale 
EN - Concentrated disinfectant for use in the environment. 

 
 

IT - Diluire HC2 DISINFETTANTE SANIMED® in acqua e nebulizzare o stendere con spugna o mop. 
Per piccoli utensili immergere il materiale da disinfettare. Risciacquare dopo l’uso. EN - Dilute HC2 DI- 

SINFETTANTE SANIMED® with water and spray or apply using a sponge or a mop. For small utensils, 
immerse the material to disinfect. Rinse after use. 

 

 

IT - DOSAGGIO: Per la disinfezione diluire HC2 DISINFETTANTE SANIMED® all’ 1,5%, pari a 75ml 
per 5 litri d’acqua (circa 1 tappo e ½) e lasciare agire per almeno 15 minuti. Risciacquare. Chi impiega 
il prodotto è responsabile anche nei confronti di terzi. DILUIZIONI D’USO: Per la normale pulizia diluire 

HC2 DISINFETTANTE SANIMED® allo 0,5%, pari a 25ml per 5 litri d’acqua (circa ½ tappo). 
Risciacquare. EN - DOSAGE: To disinfect, dilute HC2 DISINFETTANTE SANIMED® at 1.5%, which is 
equivalent to 75ml for every 5 litres of water (approximately 1½ caps), and leave it to work for at least 
15 minutes. Rinse. Whoever uses the product is also responsible for third parties. DILUTIONS FOR 

USE: For normal cleaning, dilute HC2 DISINFETTANTE SANIMED® at 0.5%, which is equivalent to 
25ml for every 5 litres of water (approximately ½ cap). Rinse. 

 

IT - AVVERTENZE: Non contaminare durante l’uso alimenti, bevande, recipienti destinati a contenerne. 
Non associare ad altri prodotti dotati di azione disinfettante o a detergenti anionici. EN - WARNINGS: 
During use, do not contaminate food, beverages, or containers intended for their use. Do not use in con- 
junction with other disinfectants or anionic detergents. 

 

ACIDIC 
 

 

NEUTRAL BASIC 

IT - ATTENZIONE - La ditta produttrice non si assume alcuna responsabilità per eventuali danni a 
persone e cose che possono derivare da un uso improprio del formulato. Chi impiega il prodotto è 
responsabile anche nei confronti di terzi. EN - ATTENTION: The manufacturer is not liable for any 
damage to persons or property caused as a result of improper use of the product. Whoever uses the 
product is also responsible for third parties. FR - ATTENTION: Le fabricant n’est pas responsable des 
dommages personnels et matériels pouvant résulter d’un usage impropre de la formule. Qui utilise le 
produit est également responsable à l’égard des tiers. ES - CUIDADO: El fabricante se exime de toda 
responsabilidad por posibles daños a personas y cosas que se deriven de un uso inadecuado de la 
fórmula. El usuario del producto asume la responsabilidad ante terceras personas. 
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